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Resuma Este texto analisa a relagédo entre as mulher@speducdo de humor no
Brasil, expondo a lacuna existente em estudosctedbrasileiros sobre humor e sobre
literatura no que tange a producdo de humor deiadtaminina e discutindo a escassa
citacdo de autoras em antologias e obras de refaggeobre o texto humoristico no
contexto brasileiro.
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A mulher pode ser definida como um homem inferior.
Aristoteles (384-322 a.C)

As mulheres em geral ndo apreciam arte alguma, agigonhecem e nao tém
talento nenhum.
Jean-Jacques Rousseau (1712-1778)

[A mulher] sofre de uma miopia intelectual que ffe¥mite, por uma espécie de
intuicdo, ver de uma maneira penetrante as coigagimas; o0 seu horizonte,
porém é limitado, escapa-lhe o que esta distante.

Arthur Schopenhauer (1788-1860)

Uma mulher que exerce sua inteligéncia torna-s& tebba e macaca.
Pierre-Joseph Proudhon (1809-1865)

Dizemos que as mulheres tém menos interessesssgciai o0s homens e que
entre elas a faculdade de sublimar os instintoedese mais débil.
Sigmund Freud (Psicanalista austriaco)

A conspiracdo masculina ndo pode explicar todofrasassos femininos. Estou
convencida de que, mesmo sem restricoes, jamas lavido algum Pascal,
Milton ou Kant femininos.

Camile Paglia (1947)

Essas sédo algumas, entre outras dezenas de fraggmnero, compiladas por
Selma Ferraz, nBicionario Machistd. A insercéo de meia dizia delas como epigrafe
deste artigo mostra como, ao longo da historia,daerarsos campos de atuacao, ha
sempre gquem negue a competéncia das mulheres auafagssalva de que o seu
desempenho nunca é bom o bastante. Relutou-seserdade, em inseri-las porque a
leitura continua dessa enfiada de pérolas da mmisogiilenar causa uma mistura de

riso e desconforto. Todas soam tao datadas, tdmamfno seu sexismo embolorado,
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que é dificil acreditar que ainda continua vigentmstume de fazer afirmagdes do tipo;
“[as mulheres] podem muito bem passar sem o idcsieso de humor tipico de ndés
homens”, frase do colunista Fabio Hernandez, adtoblog O homem sincerda
revistaEpocg em seu texto “As mulheres ndo s&o engracadd&ariamente inspirado
no artigo de Christopher Hitchens, “Por que as emelf ndo sdo engracadasiue sera
comentado mais adiante neste artigo, Hernandemafque, nos EUA, “a lista das
comediantes mulheres talentosas ndo preenche os deduma mé&o”. E quanto ao
Brasil, ele se pergunta: “Que comediante realméniibante a televisdo brasileira
produziu? E o cinema? E a imprensa?”. E desafismmqehar que ele ndo tem razéo a
“atirar pedras”, mas “s6 com argumentos e maisisgenomes”.

O fato de o autor estar tdo interessado no hun®mddheres no Brasil e ndo
mencionar um nome sequer suscita conjecturas. lRosera que ele nao citou entre as
comediantes brasileiras (ou que atuam como contegdjanBerta Loran, Dercy
Gongalves, Nair Belo, Zezé Macedo, Claudia Rodgguegina Casé, Maria Clara
Gueiros, Marisa Orth, Ingrid Guimaraes, Heloisad3ér Maria Menezes? Por que sera
gue, mesmo sendo colunista de uma revista sen@@alunca se deparou com Patricia
Travassos, Leila Ferreira, Gisela Rao, Fernandany®uPor que sera que, mesmo
escrevendo para a Internet, ele nunca ouviu fatlaCéele Santos e Pryscilla Vieira?
Sera que isto denota ignorancia? Certamente queun@vez que o colunista de uma
revista de circulacdo nacional deve ser uma pesfmranada. O que se supde, entéo, €
que o artigo seja uma provocacao e que seu autba tereferido omitir os nomes a
perder a piada, pois a pior hipétese é a de que,seddo nem ignorancia nem
provocacao, Hernandez esteja falando sério e cuérase seja mais um verbete a ser
incluido noDicionario Machista.

Afirmacfes como as de Hernandez e Hitchens sammaitontradicas quando
se pesquisa a relacdo entre as mulheres e o hsemmip que a recorréncia dessa
espécie de “Sao Tomé” do humor das mulheres é speanados obstaculos que elas
tém enfrentado na afirmacao das suas potenciaBdadeno este artigo pretende, ainda
que parcialmente, mostrar.

Para além do tema comum, humor de mulheres, odossutilizados para a
confeccdo deste artigo, principalmente os de ReBaraecd, Gail Finney e Nancy
Walker, possuem alguns aspectos em comum que tambénzesa faresentes neste
texto, quais sejam: a) a adocao do termo “humadymido por mulheres” ou “humor

escrito por mulheres”, em lugar de humor femininofeminista; b) a impressédo de



estar lidando com um tema pouco explorado no meamlémico e cultural onde o
trabalho est4 sendo desenvolvido; c) a utilizagd@lduma declaragdo, normalmente
feita por um homem, de que as mulheres ndo sdaguas e 0s motivos pelos quais
isto acontece e d) a constatacdo de que as multas&®m humor apesar de todas as
afirmagdes contrérias.

Vale ressaltar que, embora as duas primeiras egistatas fossem inevitaveis, a
terceira ndo o seria necessariamente caso o jdwlaR de S. Paulondo tivesse
publicado no Dia da Mulher, de 2007, um artigo,riescpelo inglés Christopher
Hitchens, sobre a falta de talento humoristicordalheres. Esse texto, que havia sido
originalmente veiculado na revistéanity Fair, sob a rubricd’rovocation,em janeiro
de 2007, foi glosado, como se mencionou na Introducédoedastigo, pelo colunista
Fabio Hernandez. Desta forma, portanto, este trababmpartilha, com os estudos
mencionados, as quatro caracteristicas que setd@dbattas a seguir.

A primeira delas é que todos os estudos mencioradiamm expressdes como
women’s humor, women’s humorous writirgswomen’s comedyara se referir ao
humor escrito por mulheres, em vez de expressde® é@male humorou feminist
humor. Gail Finney, inclusive, comenta que quem escsal@e o humor de mulheres,
geralmente, ao se referir ao humor e a comédialasefazem, evita o uso do adjetivo
“feminista”, porque, embora se credite as mulheresnso de humor que lhes é devido,
acredita-se que a express&o “humor feminista” soeam oximord

Tal observacao, que seria uma 6tima piadaoéfmno corpo do texto soa um
tanto desleal, ainda mais porque grande parte degmantos afirmativos de minorias,
no qual o movimento feminista pode ser incluidop t® seu momento de cobranca
ressentida, de adocao de posicoes radicais, dgoragdo do sentimento de quése
eles estamos em lados opostos do ringue, 0 que pode gar certo discurso mal-
humorado; mas isso, € importante ressaltar, nagpécédico do feminismo, mas de
qualguer movimento de reivindicacdo de direitog€midisso, conquanto o humor que a
mulher escreve ndo seja sindbnimo de humor femjnisiamuito de feminismo no
humor que a mulher escreve.

A segunda caracteristica presente nos estudos sobramor escrito por
mulheres é justamente a expressdo de um sentirdergneirismo, a sensacdo de se
estar aventurando por um territorio inexplorad¢a s ponto de vista tedrico, seja do

ponto de vista da reunido de eorpusde estudo.



Nancy Walker, por exemplo, diz que, quando inicosuseus estudos sobre o
humor, em 1979, com exceg¢ao de uma ou outra menGfwothy Parker, as mulheres
ou ndo eram citadas ou eram relegadas a notas dk gEgina. Pesquisadora e
professora da obra de Parker, ela ndo compreendigye os estudos sobre o humor
americano n&o falavam dessa e de outras autoras desn Kerr ou Erma Bombeck e
achava gue se tratava do mesmo fenémeno de itidade que ja havia impedido as
mulheres de serem reconhecidas em outros campmstecimento, como a ciéncia e a
muasica. Embora tendo percebido que isso, realmdarga parte do problema, a
questdo, na verdade, era ainda mais fundamentglieose negava a mulher era na
verdade o proprio senso de humor. A presumida erdtada incapacidade da mulher
para o0 humor era uma constante ndo apenas em ®stedwiticos e académicos, mas
também nos textos de mulheres humoristas que afmeestar escrevendo humor
apesar de saberem que as mulheres ndo eram cdpdaéteito.

Publicado oito anos depois do livro de Walker, agitagcdoThe Penguin Book
of women’s humorde Regina Barrety traz na sua introducdo o registro de
comentarios depreciativos sobre a exiglidade dm@agjue teria um livro com humor
escrito por mulheres. A invisibilidade de uma pors#@nificativa do humor americano
€ um testemunho da exclusdo da mulher do poder,peéarias mensagens do humor
cotidiano sao freqientemente eloquentes afirmat@aesibordinacéo feminina.

Invisibilidade e subordinacédo também estédo preserieenario brasileiro, onde
a falta de reconhecimento da expressdo humorgkiganulheres talvez seja ainda mais
acentuada, conforme foi comentado no inicio deatstho. E curioso conjeturar se este
nao-reconhecimento e/ou desqualificacdo do humeiaguulher escreve e o tratamento
muitas vezes jocoso que se da a questdo, comonmsntirios de Fabio Hernandez
sugerem, seriam tdo tolerantemente aceitos se atasfe de um outro grupo
reivindicativo qualquer.

A reacgdo das pessoas, ainda hoje, a mencao dodemesquisa que originou
este trabalho, talvez, reflita a situacdo dos estwbbre o humor escrito por mulheres
no Brasil. Algumas perguntam se isto, o humor deéheras, existe de fato; outras
duvidam da pertinéncia do tema, por achar que ®a@ue as mulheres tém humor, mas
ndo conseguem lembrar de um nome de uma Unicéoea@equer; a maioria delas diz
gue nunca havia se dado conta da questdo, masdama tema da o que pensar.

Ao longo de quatro anos de pesquisa (2005-2008e solhumor escrito por

mulheres no Brasil, ndo se encontrou um texto aw@mdésequer diretamente voltado



para a questao central, ou seja, para a ausénoextds de mulheres nas antologias de
humor no Brasil ou para a dificuldade que Fabionidedez, supostamente, encontrou
para citar o nome de, pelo menos, uma mulher quiesgque no humor por atjui
N&o se trata de uma afirmacéo de efeito, foi caadpile organizada uma bibliografia de
cerca duas dezenas de volumes de estudos voltadosieamente para a questado da
relacdo entre a mulher e a literatura, sendo goraiaria deles voltado para o Brasil,
que vdo desd® que é escrita femininaje Lucia Castello Brantg até Ensaistas
brasileiras mulheres que escreveram sobre literatura e detd860 a 1991, de Heloisa
Buarque de Hollanda e Lucia Nascimento de Arafimssando pelos dois volumes dos
Anaisdo VII Seminario Nacional de Mulher e Literattfrae muito pouco foi dito sobre
a relacéo entre a mulher e o humor.

Uma das poucas mencdes ao assunto esta no livraiziee Lobo, Critica sem
juiza™. No texto “Dez anos de literatura feminina brasile ela ressalta a importancia
do humor na literatura e na sociedade como elendagestabilizador das estruturas e
conclama as mulheres a rirem mais de si mesma®emevse lastimarem e, no caso da
mulher brasileira, a se tornarem menos Ci, mae @o Gue pagou por seus prazeres
com a morte, e mais Macunainiés.

Obviamente que o fato de nao ter encontrado refex€nedricas significativas
sobre 0 assunto no Brasil pode ser uma defici@ei@esquisa, mas é possivel também
que o estado da arte desse tema, por aqui, estégs@® em que ele se encontrava por
volta de 1885 nos EUA: o primeiro estudo aindavestaor ser escrito, a primeira
antologia de humor escrito por mulheres ainda aspav ser compilada. Nao se quer
dizer com isso que os estudos sobre o humor egwitanulheres no Brasil estejam
“atrasados” em relacdo aos EUA, muito pelo corgrjustamente porque os estudos
sobre a literatura escrita por mulheres ja se dwolosono Brasil € que ja se pode pensar
num posicionamento sobre o humor nessa literaitéamesmo por uma razdo muito
Obvia: é impossivel que nela ndo exista humor. @lpma € que ver esse humor
depende de acreditar, primeiro, que o humoristicomé& forma de expressao tao
legitima quanto a serieddde, segundo, que as mulheres s&o capazes de fazé-lo

Uma evidéncia da “invisibilidade” do humor escnitor mulheres no Brasil é a
auséncia de textos de autoria feminina nas antedpgéenciclopédias e revistas
especializadas em humor do Brasil, como por exeng)lantre sem bate(2004) de
Luis Pimentel: 93 humoristas; 1 mulher, Nair def&efb) Piracicaba 30 anos de

humor (2003): 189 humoristas; 7 mulheres; Bardo de Itararé:o humorista da



democracia (2002), de Leandro Konder: 15 humoristaahuma mulher; dps 100
melhores contos de humor da literatura univer@i01), de Flavio Moreira da Costa
(Org.): 21 escritores brasileiros; 1 mulherR&vista Bundasgno 1, nimero 1 (1999):
36 colaboradores representantes da “nata do humdo ¢ornalismo brasileiro”;
nenhuma mulher; fAntologia brasileira de humo(1976) [por] Adail [e outros]: 2
mulheres, Cica e Mariza; ) melhor do Pasquirhi969/70: 31 colaboradores, nenhuma
mulher; h)Antologia de Humorismo e Satifd969), de R. Magalhaes Jr. (org.): 132
autores brasileiros; 04 mulheresAg melhores historias de humor de todos os tempos
[1977?], de Mariano Torres (Org.): 8 autores brasite nenhuma mulher.

Essa presenca rarefeita de nomes femininos no hbrasileiro foi percebida
também, na area de humor grafico, por Zé Roberanii@ar. Tendo compilado uma lista
de mais de mil nomes de artistas graficos brasfleilesde a década de 80, entre eles
desenhistas, caricaturistas, cartunistas e ilusteadde jornais e livros, ele percebeu que
apenas pouco mais de uma centena eram mulherek) gae a maioria delas atua
quase exclusivamente no mercado editorial infamiesil. No campo do humor grafico
0 numero se reduz drasticamente a meia duzia deesjoemtre eles Rian, Hilde,
Yolanda, Mariza, Cica e Pryscilla Vietfa

Por que o cenario do humor brasileiro parece tdatéio a presenca de
mulheres? Ha, a esse respeito, um artigo intereesskn Terezinha Bittencourt, “A
mulher na imprensa alternativaem que ela fala justamente do modo como a melher
tratada e retratada nBasquim,na década de 70. A disparidade entre a postura
alternativa e libertaria do jornal em relacédo aitwal e a posicdo assumidamente
“tradicional” em relacdo a mulher gerou uma justifiva por parte dos editores.
Segundo eles, o fato de a mulkee o texto ndo especifica que mulher é estar
apoiado o golpe de 1964 e a implantacdo da ditachmatituia uma falta gravissima,
com isso ela passou a ser identificada costatus quoe, como tal, passou a ser alvo
das critica¥.

A autora procura ser muito correta em suas critcgsostura doPasquim
relativizando, inclusive, a acusacdo deachista que o jornal costuma sofrer,
argumentando que, se por um lado, ela era verdadewr outro, era muito
simplificadora, pois ocultava o contexto histérivo qual a redagdo na época estava
inserida. Além disso, apesar de adotar posicoesdmente desfavoraveis aos avangos
da mulher, o jornal ndo adotava um discurso moncddnpermitindo que vozes

discordantes se manifestasé&m



Em que pese o espirito democratico da redacédPagquim a verdade € que
nunca se ouviu falar de un@lunista, articulista ou cartunista protagonista- no
jornal. Emutatis mutandisy contexto politico-social mudou de 1969 para 1838%me
mudou dePasquimparaBundas,mas a posicdo que “a nata do humorismo brasileiro”
adota em relacdo a mulher continuou a mesma, e@@parer, basta olhar a capa:

A nata do Humore do Jornalismo brasileiro
estadentro

Figura 1 — Capa da revidBaundas
Fonte:Revista Bundagl999)

Uma terceira caracteristica dos estudos sobre @hastrito por mulheres é a
presenca de epigrafes, citacdes e referéncias anspmscritores, criticos, fildsofos ou
cientistas, como Schopenhauer, Bergson e Freud, afusmam e/ou explicam
categoricamente por que as mulheres ndo tém sensairdor. O arauto da vez é o
escritor inglés Christopher Hitchens. Em um arpgéémico e politicamente incorreto,
intitulado “Por que as mulheres néo sédo engracadaslicado naFolha de S. Paulo
no Dia das Mulheres, de 2007, ele volta a dizer agienulheres ndo tém senso de

humor e arroga para si a tarefa de explicar poragéo isto acontete



Mais produtivo do que buscar questionar a pertiaée quaisquer dos motivos
enumerados no artigo Hitchens - e a maioria deldmstante questionavel— é
questionar o artigo em si: por que o riso da muilheomoda tanto? Se de fato, como
quer seu autor, a mulher ndo tem senso de humela geincapaz de perceber o ridiculo
das coisas, se 0 seu riso é apenas um reflexoranh@giara agradar o homem, por que
sairia Hitchens dos seus cuidados para nega-lotaota veeméncia? A impressdo que
se tem é que, depois de conquistadas a consci@nigligéncia, a liberdade sexual
etc., o humor feminino é uma espécie de eterno H@mstido que as mulheres vao
precisar derrubar para fazer jus ao direito dersalgzer rir.

O debate sobre o senso de humor das mulheres ngist@mente ligado ao
debate geral sobre a sua capacidade intelectiabaupou educadores, pesquisadores e
cientistas no século XIX. A separacéo entre aga&sfeasculinas e femininas, a medida
que o século progredia, foi acompanhada por umasénfia diferenca entre as
habilidades femininas e masculinas de pensar ®cinar. A légica, a razdo e o
pensamento analitico se tornariam provincias massulenquanto a mulher foram
atribuidos a intuicdo, o sentimento e a moralidade.

Héa uma série de outros fatores que interferem ridsate, e alguns estudiosos,
buscando argumentos para corroborar a idéia da queher é menos afeita ao humor,
vao buscéa-los nas mais diversas areas do conhdoitnemano, da teoria psicanalitica
freudiana aos estudos linguisticos.

Dos estudos linguisticos, Walker cita os achadofingpiiista Robin Lakoff, a
partir de pesquisas realizadas em meados dos @Gnesgundo os quais a mulher sofre
discriminacéo linguistica de duas formas: no mamto@ séo ensinadas a usar a lingua,
evitando palavrées e usando uma linguagem maislgyok na maneira como sao
tratadas pela lingua.

No caso da lingua portuguesa, entre as formasathertento pejorativo dado a
mulher, registradas nlurélio Séc. XXIpodem ser citados, por exemplo, o fato de que
0s termos que designam os animais, no masculineg galo, touro, cdonormalmente
tém uma acepcao positiva, enquanto os seus equiesleno femininogalinha, vaca,
cadelg tém acepc¢les negativas, associadas a mulheificgumo-a como leviana e
promiscua.

Um fendbmeno parecido acontece com alguns compdéstosmdos a partir da

palavra mulher, como mulher da vida, mulher da rua, mulher publid@dos com



conotacdes negativas, enquanto seus equivalentesnaszulino tém conotacgdes
positivas ou neutrafiomem da rua, homem da vida, homem publico

Caso curioso é o da palavsajeito que, noAurélio Séc. XXl possui vinte
acepcoes, trés das quais relacionadas a filosoéaglefinem como “[o individuo] que
€ capaz de propor objetivos e praticar acées”,u® apnhece”, “o0 agente”, “a fonte de
atividade”. Contra apenas uma acepcdo da pakwyeita, que é apenas “a mulher
indeterminada, ou cujo nome se quer omitir’, e @ljanacdo ndo € exatamente um
exemplo de neutralidade: “saiu de casa, andou gaglaal como marceneiro e depois
voltou com uma sujeita ruiva que usava uns vesedoandalosamente decotados”.

Essa discriminacao linguistica seria, ainda dedacoom Lakoff, a razédo pela
qual as mulheres ndo fazem piadas, ndo sabem lesntd@o conseguem entendé-las e
pela qual, portanto, elas néo tém senso de Himor

O que Lakoff parece ndo perceber é o fato de quiasnaessas piadas
costumam ter cunho machista. Ora, se a propriaenéllo alvo preferencial gaunch
line, ela pode ter problemas ndo em entender a piadagonas: piada em si. O carater
pejorativo de muitos estereotipos femininos nelewados, como a resmungona, a
megera, a fofoqueira, a encrenqueira, a dominattwraarido, justifica a resisténcia da
mulher em rir. Ela talvez ndo queira ser camplieesaa prépria derriséo.

Quanto as questdes psicanaliticas, Maria Rita ®ebiscutindo o tema do
Edipo feminino, em “A mulher e a lei”, diz que isphridade das ameacas que pairam
sobre o homem e a mulher no complexo de Edipodez que Freud indagasse o que
forcaria a mulher a deixar de ser incestuosa, fifasnipotente, a sair do Edipo,
portanto, se ela ja entra sabendo que ndo tem angader. Este “nada a perder”,

segundo a autora,

[...] esta na origem da formacédo do superego dah@wylque fica assim tao
complacente quanto implacavel. Se por um ladoiéilddfmeacar alguém com a
perda de um falo imaginario, por outro este imagin&e incorpora ao proprio

ser da mulher — seu falo é a feminilidade mesmapdemos dizer que na
rivalidade edipica ela ndo tem nada a perder a sép... a feminilidade. Nada a

perder a ndo ser tudo o que faz dela uma muiher.

E possivel relacionar essa afirmacdo a questioudwhno sentido de que a
mulher pode ter sido levada a evita-lo ou escondielo medo de incorrer nessa perda
da feminilidade, em culturas em que a demonstrgg@olica de humor néao é

considerada apropriada para mulheres.



Essa questdo do que é proprio ou improprio paramoiber, ou melhor para
algumas idealizagbes da mulher, cristalizadas egdes como “menina educada”,
“moca de familia”, “moca casadoira”, “mulher de Bemi'senhora de respeito”, talvez
seja um dos fatores mais preponderantes por tr&dédade que a mulher é refrataria
ao humor.

Walker afirma que, entre os varios métodos queutdiaados em diferentes
culturas para controlar e determinar o comportamet@s mulheres, tais como o
confinamento, a protecdo e o método da restricamatova, € justamente este ultimo o
mais complexo. Apesar de parecer o mais liberalnel verdade deposita o fardo da
obediéncia as restricdes sociais em cada mulhéridndimente, exigindo assim que
ela seja a censora de seu proprio comportamentquéOesta sendo chamado de
“restricdo normativa” (uma espécie de “superegdipwy € um conjunto de valores e
expectativas culturais embutido naquelas nocdeSndmina educada”, “mulher de
bem” etc., que incluem, guardadas as devidas difare culturais, atributos como
castidade, gentileza, graca, inocéncia, bondadgelia, brandura, virtude, etc. Em
contraste com o confinamento (que mantém a mulinecasa) e a protecao (que exige
que a mulher s6 saia de casa acompanhada), o noga@stricio normativa exige que
a mulher internalize o conjunto de regras que ditacomportamento apropriado da
“boa menina”, e isto € para a vida toda. A condigéd'mulher de respeito” nunca &
totalmente atingida, ela precisa ser demonstradaagla instancia da interacdo social.
Estar sob esta constante pressdao do comportamdatpado é um fator que tem
relacdo direta com a livre expressdo do humor.toT@rassim que entre si as mulheres
costumam dar mais vazao ao seu humor do que gusndmmens presentes, dai a
invisibilidade do humor para os homéhs

Finney observa que, num ambiente em que prevaksa ideologia do que é
préprio ou impréprio para a mulher de bem, comaa sg estabeleceu na sociedade
americana do século XIX, uma certa passividade, cemio desejo de aprovacao
masculina e os preceitos da etiqueta das damasosieos & producéo de humbr
Barreca, por sua vez, salienta que este Ultimocts@énda persiste na década de 60,
quando ndo se admitia que uma moca de familia @edsa o teor sexual de alguma
piada mais picanté

Entre as consequéncias que esse codigo conduta guadteetar, duas séo
particularmente contraproducentes para o humor.a Jetas € a expectativa de que as

mulheres sempre tenham bons sentimentos, ao passa comédia necessita de uma



dose de agressividade, satira e zombaria. A oinspjrada em Bergsdh é que a
comédia necessita do grupo para se manifestamdestpor muito tempo, excluida da
esfera publica da sociedade, a mulher muitas veZes esteve ai presente para
compartilhar desse aspetto

Por tudo que se disse, conclui-se que liberdaddernttial, independéncia e
senso de humor guardam entre si uma certa intardépeia. A percepcao e a criagao
do humor sao atividades intelectuais que permiterogber a ironia e a incongruéncia
de uma situacao e, ao mesmo tempo, manté-las &enaadistancia para ser capaz de
brincar. A visdo humoristica requer a habilidade manter duas realidades
contraditérias em suspensdo simultaneamente — epaeutar um ato de equilibrio
mental que sobrepde a visdo comica da vida aos fdieervaveis. A percepcao do
ilégico requer uma percepcao prévia da logica acgitaqueles que negam a mulher o
senso de humor estdo, na verdade, negando-lhe ijaninesite sua capacidade de
pensamento logico.

O mito da falta de humor das mulheres, que a dsta ga pode ser entendido
como uma falha de percepcéo de quem néo conseguédajuer) enxerga-lo, tem uma
longa historia e, pelo depoimento de Hitchens, astda longe de ser derrubado por
completo.

A guarta e ultima caracteristica comum que permmgiastudos aqui utilizados é
a constatacdo de que as mulheres, apesar de wdéspasicbes em contrario, fazem
humor. Na antologia'he Penguin Book of women’s humBegina Barreca reune
contos, cartuns, trechos de romances de autoresd#oras de lingua inglesa, cujas
obras ou sdo diretamente humoristicas ou trazenothdenalguma forma. O fato de sua
coletanea reunir cerca de 200 escritoras, do setdlaos dias atuais, mostra que as
mulheres ndo se tornaram subitamente engracadaanegs90, assim como ndo se
tornaram ambiciosas nos 70, nem sexualmente liasrads 60, nem inteligentes em
1890*. N&o deve (e ndo pode) ser surpreendente o faamldher ter sempre feito uso
de algum tipo de humor, principalmente como umaafeenta de sobrevivéncia no
mundo social e profissional e como uma arma cantfesigualdade.

No Brasil, ha sinais de que o humor das mulhegds, penos na pratica, esta se
tornando visivel. H&, por exemplo, uma série dcas, ora positivas ora negativas, na
midia impressa e digital, sobre livrosieesde humor de mulheres. Ou seja, ja ha uma
producdo de humor feito por mulheres para sercadd. Dessa producdo, foram

encontradas mencdes aos seguintes traball®oseurdonio— Almanaque pra garotas



calientesde Jo Hallack e outrds que também estdo rsite 02 neurdniop Tapa de
humor n&o déde Suzana Abranches e outfo&u sento, rebolo e ainda bato um bolo,
de Marcela Catunda e Andréa Gilgjue também sdo as criadoressite Banheiro
Feminino.

Também promissores sdo 0s artigos que reconhetalento das mulheres para
o humor, como o da autoria de Sérgio Augusto, dstarde revistas comBundase
Bravo, que se encontra na coletanea de suas colundslad#lLado B No texto “O
clitéris que ousa dizer seu nome”, 0 autor mencionsucesso da revista de humor
feminino (sic),Grelo Falantee diz que aqueles que acham que a mulher ndo tesa se
nem talento para o humor ainda n&o encontraramlemcerta. E cita nomes como
Dorothy Parker, Mae West e Lorrie Moore, em linguglesa, e, no Brasil, Barbara
Gancia, Bianca Ramoneda, Elisa Palatinik e Lucian@rées’.

No encarteVeja Mulher Especialsuplemento da edicdo déeja, de maio de
2008, ha um artigo, intitulado “E quem disse quéh@unado € engracada?”, que, como
o titulo indica, € mais uma resposta as provocagéeShristopher Hitchens. O texto,
além de resumir as idéias de Hitchens e louvairgaebgéncia e seu talento histridnico,
pergunta como é que ele explica a recente mukigdic de mulheres na vanguarda da
comédia, ndo apenas atuando, mas escrevendo, prdalunterpretando e dirigindo
obras de humor. Entre elas, o texto cita, na TVraarea, Tina Fey30 Rock, Sarah
Silverman (com programa homoénimo) e Amy PoehleaehRl Dratch $aturday Night
Live) e, no Brasil, Ingrid Guimaraes, autof2dtegay intérprete Cocega} e diretora
de pecas Jete contp de Luiz Miranda) e programas de humor, coMalheres
PossiveigCanal GNT) esob nova direcad¢Rede Globo), e Grace Gianoukas, roteirista,
diretora e atriz do grup®erca Insan¥’. Parece que o tiro de Hitchens acabou saindo
pela culatra.

Para concluir, comentando um Uultimo aspecto queswgEe relacionado a
invisibilidade do humor produzido por mulheres mad#l, tomam-se algumas reflexdes
de Maria Rita Kehl em dois ensaios sobre “0 quedameas mulheres”. No texto, “A
minima diferenca”, tomando Ana Karenina e Emma Bpw®mo representantes dos
impasses da longa passagem da mulher ocidentaaddosXIX para a modernidade,
ela observa que, do ponto de vista dessas nagativauicidio parecia ser a Unica
solucéo possivel para aquelas que ndo se confommawa 0Ss seus papeis.

Denominadas, pela psiquiatria do século XIX, corhovarismo”, muitas das

insatisfacdes e ilusdes dessas personagens — quelem hoje a manifestagbes de



crenca no livre-arbitrio e na livre iniciativa -reeiam, quando encontrados nas Emmas
e Annas de outrora, manifestacdes delirantes deasajuste psicol6gico

Em “Um corpo que seja sell” por sua vez, Kehl comenta o romaniee
awkening de Kate Chopin, observando que a morte da pegsamgrincipal, Edna
Pontellier, ndo parece ter sido uma escolha — repedsonagem nem da autora — mas
resultado de uma espécie de falta de solucdo drammpara as narrativas, cujas
personagens femininas tentaram, de alguma formaanseus destinos.

E como se essas mulheres estivessem num entrelugam entremomento (da
narrativa? da histéria? dos costumes?). J4 ndamalniais onde estavam e ainda nao
havia para onde ir. Do final do século XIX até esfeio do século XXI, contudo, as
conquistas femininas propiciaram a criacdo de sus@ucdes dramaticas para as
narrativas que as mulheres vém protagonizando.amdielas bem menos tragicas do
gue aquela em gue se exige a morte da heroinaalo fi

Dessas reflexfes, pode-se inferir que a invisided do humor produzido por
mulheres no Brasil talvez seja decorrente do fatguk ainda néo se sabe o que fazer
com ele. Ele existe e ja esta ai ha algum temps,aimala ndo se deixou ver ainda

7

nao se quis vé-lo. E este “ainda” € a palavra-cljageremete a Foucault,:

Isso significa que ndo se pode falar de qualquésacem qualquer época; nao
é facil dizer alguma coisa nova; ndo basta abrirabsos, prestar atencdo, ou
tomar consciéncia, para que novos objetos logduseimem e, na superficie do
solo, lancem sua primeira claridad@.

No que tange a visibilidade do humor produzido parlheres no Brasil,
portanto, acredita-se que isto seja, como sugevedtdt, uma questdo de tempo. E
sendo assim, tomara que tenha razéo o velho dgadadiz: “quem ri por ultimo ri

melhor”.
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